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Terracielo è la soluzione d’arredo essenziale per 
l’ambiente doccia a tutta altezza. Evoluzione di 
RARESystem, il sistema doccia integrato dove gli 
elementi piatto, cabina e profilo sono coordinati tra 
loro, la soluzione Terracielo è concepita per i progetti 
su misura, con profili ad incasso totale anche a 
soffitto. La versatilità progettuale di Terracielo è 
sottolineata dalla libera combinazione tra le ante 
scorrevoli, le porte a bilico, a battente e le pareti fisse. 
Il cristallo diventa il protagonista di questo sistema, 
con la possibilità di realizzarlo direttamente presso 
il proprio fornitore di fiducia. RARE fornisce tutto il 
supporto utile affinchè la realizzazione possa avvenire 
in tempi brevi e con la massima precisione. 
––– Terracielo is the essential furnishing solution 
for a full-height shower environment. An evolution 
of RARESystem, the integrated shower system 
where the tray, enclosure, and profile elements are 
coordinated with each other. The Terracielo solution 
is designed for custom projects, with fully recessed 
profiles, even in the ceiling. The design versatility of 
Terracielo is best expressed in the free combination 
of sliding doors, pivot doors, hinged doors and fixed 
walls. Crystal is the main element of this system, with 
the possibility of making it directly at your trusted 
supplier. RARE provides all the useful support so that 
the realization can take place quickly and with the 
utmost precision.
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Quattro soluzioni per infinite combinazioni con materiali 
diversi. Terracielo esalta l’architettura dell’ambiente 
bagno, garantendo equilibrio tra libertà progettuale 
e rigore di produzione. –– Four glasses solutions, for 
infinite design. Terracielo enhances the bathroom 
architecture, ensuring a direct relationship between 
the freedom to imagine new spaces and the rigor in 
producing them.
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Bilico

PivotInfo P36

Bilico si integra con l’architettura degli ambienti, 
creando soluzioni a tutta altezza di forte impatto. 
La cerniera verticale evolve in perno a soffitto e a 
pavimento, per un’apertura a tirare o spingere. ––– 
Integrating with the architecture Bilico creates a 
striking full-height solutions. The vertical hinge evolves 
into ceiling and floor pivots for pull or push opening.
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12 Bilico — Pivot



14 Battente

Hinged

Disponibile in versione muro-vetro e vetro-vetro, 
il sistema a battente apre a diverse combinazioni 
sempre su misura e di design. ––– Available in  
wall-to-glass and glass-to-glass versions, the hinged 
system opens up to a variety of combinations that are 
always custom and design-driven.
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Info P37 / P38





18 Battente — Hinged





22 Scorrevole

Sliding

Con il suo forte valore scenografico, la soluzione 
scorrevole è ideale per zone doccia di grandi 
dimensioni. Innovative soluzioni tecniche, garantiscono 
semplicità d’installazione ed affidabilità nel tempo.  
––– With its strong scenic value, the sliding solution 
is ideal for large shower areas. Being an innovative 
technical solutions, ensure ease of installation and 
reliability over time.
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24 Scorrevole — Sliding
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30 Fisso

Fixed

Minimalismo architettonico per antonomasia il vetro 
fisso, elemento unico ed essenziale, è una soluzione 
imprescindibile. Una soluzione che disegna e definisce 
gli spazi nella massima libertà progettuale.  
––– A unique and essential element: a fixed glass is an 
indispensable solution per architectural excellence. A 
solution that designs and defines spaces in maximum 
design freedom.
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34 Fisso — Fixed



Panoramica

Overview



38 Ambienti — Settings Ambienti — Settings

Doppio ambiente doccia in nicchia, con aperture a bilico, perfettamente simmetrico. Cristallo satinato 120X300 cm. Piatto 
Ad hoc rivestito in cementine, in coordinato con la parete. — EN Niche double shower room, with pivot openings, perfectly 
symmetrical. Satin crystal 120X300 cm. Ad hoc tray covered in cementine, matching the wall.

Img P11 / Bilico—Pivot

Luminosa doccia fatta per tre lati di cristalli trasparenti con apertura a bilico di 160X270 cm. Il piatto Ad Hoc è qui rivestito in 
marmo verde, a contrasto con la parete in resina.— EN Bright shower made for three sides of transparent crystal glass with 
a 160X270 cm pivot opening. The Ad Hoc tray is here covered in green marble, contrasting with the resin wall.

Doppia nicchia con cerniera vetro/muro. I cristalli misurano entrambi 80X240 cm, in finitura satinata per l’ambiente 
bagno e trasparente per l’ambiente doccia. Qui il piatto Ad Hoc è rivestito in ceppo di Gre e le pareti doccia sono 
stuccate.——  EN A double niche with a glass/wall hinged system, where the crystals both measure 80X240 cm, with a 
satin finish on the bathroom door and a transparent finish on the shower. The Ad Hoc tray is covered in ceppo di Gre 
while the shower walls are grouted.

Img P17 / Battente—Hinged

Apertura a battente vetro/vetro 80X240 cm per questa doccia ad angolo curvo. Il vetro fisso misura 120X240 cm, inserito a 
parete con profilo a incasso. Oltre il vetro trasparente, il mosaico, chiaro e luminoso, riveste tutte le superfici dell’ambiente 
doccia, dalle pareti al piatto Ad Hoc.— EN A hinged glass/glass opening in 80X240 cm size made the perfect solution for 
this curved corner shower. The fixed glass measures 120X240 cm, inserted into the wall with a recessed profile. Beyond 
the transparent glass, the clear and bright mosaic covers all surfaces of the shower environment.

Img P08 / Bilico—Pivot Img P14 / Battente—Hinged
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Doccia doppia, con apertura unica, a battente vetro/vetro. Il cristallo che si apre è 80X240 cm mentre il fisso misura 130X240 
cm, entrambi in vetro trasparente sono una parete di luce. I profili ad incasso scompaiono nelle pareti in travertino e nel 
pavimento a piastrelle di marmo che riveste il piatto Ad Hoc. — EN Double shower with a single opening hinged glass/glass. 
The glass that opens is 80X240 cm while the fixed measures 130X240 cm, both in transparent finisch. The recessed profiles 
disappear into the travertine walls and into the marble tile floor covering the Ad Hoc tray.

Img P23 / Scorrevole—Sliding

Apertura scorrevole per una nicchia con vista. Il cristallo trasparente è alto 240 cm per valorizzare l’intero ambiente doccia, 
rivestito con lastre di gres dalle pareti al piatto Ad Hoc. — EN A sliding opening for a niche shower with a view. The crystal 
is in transparent finish, 240 cm high, made to enhance the entire shower environment, covered with stoneware slabs from 
the walls to the Ad Hoc tray. 

Ambienti — Settings

Il bilico scelto per la zona sauna si accosta al sistema scorrevole dell’ampio ambiente doccia. I cristalli, fuori scala, misurano 
200X300 cm a destra e 145X300 cm a sinistra, entrambi in vetro trasparente, finiti con profili a incasso. In sauna il pavimento 
è RARE Steel, in caldo legno, mentre in doccia il piatto Ad Hoc è rivestito in travertino, e le pareti resinate. — EN The pivot 
system for the sauna area is juxtaposed with the sliding system of the large shower. The off-scale glasses have different 
sizes: 200X300 cm on the right, 145X300 cm on the left, both in transparent finish, with recessed profiles. The sauna’s floor 
is a RARE Steel, in warm Iroko wood, while in the shower the Ad Hoc tray is covered in travertine, and the walls resined.

Img P27 / Scorrevole—Sliding

Soluzione scorrevole per un ambiente aperto su tre lati, un cubo di cristallo e marmo. La pietra riveste il piatto Ad Hoc e la 
parete doccia. Il cristallo trasparente si apre sul lato più lungo 160X270 cm.——  EN Sliding solution for three sides open cube 
made of crystal and marble. Stone covers the Ad Hoc tray and shower wall. Transparent crystal opens on the longest side 
160X270 cm.

Ambienti — Settings

Img P18 / Battente—Hinged Img P24  / Scorrevole—Sliding
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Img P33 / Fisso—Open

L’ambiente aperto sulla vasca è incorniciato da due elementi fissi ciascuno di 80X270 cm e l’ampia doccia, prolungamento 
della soluzione fissa, è chiusa da un elegante fisso trasparente di 110X270 cm. Nella doccia, a rivestire l’intero ambiente, dal 
piatto Ad Hoc alle pareti, un inatteso cemento rigato.—EN An open space tub on the left is framed by two fixed elements 
each measuring 80X270 cm, as well as the large shower on the right is enclosed by an elegant 110X270 cm transparent fixed 
element. An unexpected striped concrete choice lines the entire environment, from the Ad Hoc tray to the walls.

Il vetro fisso nelle sue dimensioni 160X240 cm e con la sua finitura fumè disegna con leggerezza e precisione l’ambiente 
doccia aperto. Il cemento rosa, scelto per l’intero ambiente doccia, compreso il piatto Ad Hoc, finisce la scena.—EN A fixed 
glass, 160X240 cm size, with a smoked finish, lightly and precisely designs this open shower. The result makes the pink 
concrete is the protagonist in the entire room, including the Ad Hoc tray.

Ambienti — Settings

Img P30 / Fisso—Open
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Ad Hoc

Binario Scorrevole 
Sliding Rail

Profilo Orizzontale 
Horizontal Profile 

Profilo Verticale
Vertical Profile

Profilo Verticale
Vertical Profile

Profilo Orizzontale con perno
Horizontal profile with pivot

Steel 



48 Piatti—Trays

Ad Hoc SteelAlla base di un sistema essenziale e ricercato, che 
nasconde ogni normale elemento doccia, ci sono 
i piatti doccia: abbinati a doghe di legno massello 
nella versione Steel, rivestibili con qualsiasi materiale 
nella proposta Ad Hoc. ––– Base of an essential and 
sophisticated system that conceals every normal 
shower element are the shower trays: combined with 
solid wood slats in the Steel version or coverable with 
any material in the Ad Hoc proposal.
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50 51SteelAd Hoc

Semincasso
Semincasso

OUT
OUT

IN
IN

±0.00±0.00±0.00

±0.00±0.00

H2

Piletta
Piletta

L Min 650 / Max. 2940

L Min. 783 / Max.1966

EPS

A Max 1440 mm Max 900 mm
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H1

H1

H1 / Altezza piatto inizio pendenza. Variabile in 
base allo spessore del rivestimento orizzontale.
H1 / Tray’s height at the start of the slope. 
Variable due to the horizontal coating thickness.

H2 / Altezza piatto fine pendenza. Variabile in 
base alla lunghezza e alla pendenza.
H2 / Tray’s height at the end of the slope. 
Variable due to length and slope.

EPS / Altezza standard 20 mm 
e possibilità di personalizzare l’altezza.
EPS / Standard height 20 mm / Height can be 
customized.

Piletta / Drainage
TECE SLIM h. 72 mm
TECE NORMAL  h. 92 mm 
GEBERIT  h. 93 mm

±0.00 ±0.00

IT – Bacino in acciaio inox con supporto 
in EPS, sempre su misura per forma e 
dimensione e rivestibile con qualsiasi 
spessore di materiale. Ad hoc raggiunge 
una dimensione max di 2940X1440mm. 
Completo di profilo battipiastrella, 
supporto piastrella e canaline drenate 
per inserimento cabina doccia RARE 
senza uso di silicone. Piletta sifonata 
inclusa.

EN – Stainless steel basin with EPS 
backing, always customized in shape 
and size, coatable with any material 
thickness. Ad hoc reaches a max. size 
of 2940X1440mm. Complete with tile 
beater profile, tile support and drained 
conduit for RARE shower enclosure to 
be inserted without the use of silicone. 
Siphoned drain included.

IT – Bacino in acciaio inox con doghe 
in legno massello essenza iroko. 
Dimensione: larghezza da 700 / 900 mm, 
per una lunghezza massima di 1966 mm. 
Completo di profilo supporto piastrella e 
canaline drenate per inserimento cabina 
doccia RARE senza uso di silicone. 
Piletta sifonata inclusa.

EN – Stainless steel basin with solid 
wood slats Iroko essence.  
Size is 700 / 900 mm width, for a max. 
length of 1966 mm. Complete with tile 
support profile and drained conduits for 
RARE shower enclosure to be inserted 
without the use of silicone. Siphoned 
drain included.

±0.00
±0.00 ±0.00
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Individuata la configurazione ideale per il singolo 
progetto, RARE fornisce tutto il supporto utile 
affinché la realizzazione avvenga in tempi brevi e 
con la massima precisione. I profili sono progettati 
per scomparire. I cristalli disegnati in RARE sono 
liberamente realizzati dal proprio artigiano di fiducia.
 ––– Once the ideal configuration has been identified, 
RARE provides all the support needed so that the 
implementation can be quick but done with the 
utmost precision, in all its elements. Thus profiles 
are made to disappear into the wall and crystals, 
designed in RARE, can freely be produced by one’s 
trusted craftsman.

EN

Soluzioni — Arrangements

IT
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Su misura.  
Dimensione max. H 300 cm / anta L 200 cm.
Profilo di fissaggio a soffitto, ad incasso o a vista. 
Apertura a spingere e a tirare.
Vetro temperato 10 mm.

Custom made. 
Size: max. of H 300 cm / door L 200 cm.
Mounting profile can be recessed (recessed)  
or exposed (ceiling-mounted). 
Push and pull opening. 
10 mm tempered glass.

Su misura. 
Dimensione max. H 300 cm / anta L 200 cm.
Profilo di fissaggio a soffitto, ad incasso o a vista. 
Apertura a spingere e a tirare.
Vetro temperato 10 mm.

Custom made. 
Size: max. of H 300 cm / door L 200 cm.
Mounting profile can be recessed (recessed)  
or exposed (ceiling-mounted). 
Push and pull opening. 
10 mm tempered glass.

Bilico — Pivot Bilico + Fisso — Pivot + Fixed

L MAX 3000 mm

20 ANTA MIN 650 MAX 1500

Senza profilo verticale / A parete
Without vertical profile / Wall-mounted

16

L MAX 2000 mm

ANTA UNICA

11

H netta / opening 
MAX 3000 mm

±0.00

32

40

H netta / opening 
MAX 3000 mm

±0.00

11

40

20

Profilo Verticale  / A parete
Vertical Profile / Wall-mounted

Profilo Verticale / A incasso
Vertical Profile / Recessed

Profilo Orizzontale / A incasso
Horizontal Profile / Recessed

Profilo Orizzontale / A soffitto
Horizontal Profile / Ceiling-mounted

Profilo Orizzontale / A incasso
Horizontal Profile / Recessed

H netta / opening 
MAX 3000 mm

±0.00
11
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Vetro / Muro — Glass / Wall

Battente — Hinged

H netta / opening 
MAX 3000 mm

H netta / opening 
MAX 3000 mm

11 11

17 17

40

40

Battente — Hinged

Vetro / Vetro — Glass / Glass

±0.00 ±0.00

L MAX 3000 mm

ANTA MIN. 650 MAX 800

Profilo Verticale  / A parete
Vertical Profile / Wall-mounted

Profilo Verticale  / A parete
Vertical Profile / Wall-mounted

Profilo Verticale / A incasso
Vertical Profile / Recessed

Profilo Verticale / A incasso
Vertical Profile / Recessed

Profilo Orizzontale / A incasso
Horizontal Fixed Profile / Recessed

Profilo Orizzontale / A incasso
Horizontal Fixed Profile / Recessed

Profilo Orizzontale / A soffitto
Horizontal Fixed Profile / Ceiling-mounted

Profilo Orizzontale / A soffitto
Horizontal Fixed Profile / Ceiling-mounted

H netta / opening 
MAX 3000 mm

±0.00
11

17

40

H netta / opening 
MAX 3000 mm

±0.00
11

17

40

20

16

L MAX 3000 mm

ANTA MIN. 650 MAX 80020

16
35 35

L MAX 3000 mm

ANTA MIN. 650 MAX 80020

16

L MAX 3000 mm

ANTA MIN. 650 MAX 80020

16

Su misura. 
Dimensione max. H 300 cm / anta L 80 cm.
Terza cerniera con H superiori a 240 cm.
Apertura verso l’esterno. 
Vetro temperato 10 mm.

Custom made. 
Size: max. of H 300 cm / door L 80 cm. 
Third hinge with H over 240 cm.
Outward opening. 
10 mm tempered glass

Su misura. 
Dimensione max. H 300 cm / anta L 80 cm.
Terza cerniera con H superiori a 240 cm.
Apertura verso l’esterno. 
Vetro temperato 10 mm. 
Profilo a parete ad incasso o a vista. 

Custom made. 
Size: max. of H 300 cm / door L 80 cm.
Third hinge with H over 240 cm.
Outward opening. 
10 mm tempered glass.
Recessed or exposed wall profile. 
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Profilo Verticale  / A parete
Vertical Profile / Wall-mounted

Profilo Verticale / A incasso
Vertical Profile / Recessed

Fisso — FixedScorrevole — Slinged

Profilo Verticale / A parete
Exterior Vertical Profile / Wall-mounted

Profilo Verticale / A incasso
Exterior Vertical Profile / Recessed

Profilo Orizzontale / A soffitto
Horizontal Profile / Ceiling-mounted

Profilo Orizzontale / A incasso
Horizontal Profile / Recessed

±0.00

H netta / opening 
MAX 3000 mm

11

17

40

±0.00

H netta / opening 
MAX 3000 mm

11

17

40

L MAX 2000 mmL MIN 1400 mm / MAX 3000 mm L MIN 1400 mm / MAX 3000 mm L MAX 2000 mm

20
20

20
50 50

20

16
16 16

16

Su misura. Dimensione max. di H 300 cm / L 300 cm.
Ante in vetro temperato 10 mm.
Installazione ad incasso o a soffitto.
Binario di scorrimento con freno decelerante e 
carrello di scorrimento con meccanismo di regolazione 
in altezza delle ante.

Custom made. Size: max. of H 300 cm / L 300 cm.
10 mm tempered glass doors. 
Recessed or Ceiling-mounted. 
Sliding track with decelerating brake and sliding 
carriage with door height adjustment mechanism.

Su misura. Dimensione max. H 300 cm / L 200 cm. 
Vetro temperato 10 mm.

Custom made. Size: max. of H 300 cm / L 200 cm.
10 mm tempered glass.

Binario Scorrevole  / A soffitto
Sliding Rail / Recessed

Binario Scorrevole / A incasso
Sliding Rail / Recessed

H netta / opening 
MAX 3000 mm

H netta / opening 
MAX 3000 mm

1111

8686

±0.00±0.00
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Composizioni – Arrangements

Ogni elemento e’ liberamente combinabile, per creare partizioni, anche con zone esterne al bagno. — EN Each element 
is freely combinable to create different environments, even with areas outside the bathroom.

Soluzioni — Solutions



62 Maniglie—Handles

Cod. T1 Cod. Q1Cod. T2 Cod. Q2



64 65Finiture—Finishes Finiture—Finishes

Float Extralight Oro Lucido / 
Brass Gold 

Oro Satinato / 
Satin Gold 

Satinato Extralight

Satinato Grey

Madras Nuvola

Float Bronzo

Satinato Bronzo

Madras Plissè Nero Opaco / 
Matt Black

Float Grey

Riflettente

Cristalli — Glasses Profili—Profiles

Si prega di contattare ufficio commerciale RARE per conoscere disponibilità finitura richiesta. Finiture, serigrafie, 

stampe digitali su richiesta. — EN Please contact RARE sales office for availability finish required. Finishes, screen 

prints, digital prints on request.

Finiture diverse su richiesta. — EN Extra finishes upon request.

Attenzione: tutti i cristalli sono vetri temperati. / Please note that all crystals are tempered glass.

Cromo Lucido / 
Brass Chrome 

Cromo Satinato / 
Satin Chrome 
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